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E l ő f i z e t é s i 
f e l t é t e l e k : 

Egész évre . . 2 frt 
Fél évre . . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek e g é s z 

é v r e . . . . 60 kr 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

k i a d ó i i roda : 
Piacz v á r o s h á z - é p ü l e t t e l 

s z e m b e n a Molnárné-féle 
ép ü l e t b e n . 

ERTESITO 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i j a k : 
Négy-hasábos p e t i t 
sorért 5 k r ; többszö-

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek. 
Hirdetések ós előfizet s e k 
h e l y b e n a k iadói iiivuia'itál, 
C b a t h y K « r o ! y és T o-
1 e g d i K. L a j o s k ö n y v k e -
r e s k e d é s é b e n ; Budapesten, 
Bécsben é.s* Prágában H a a -
a c n a l o i n és V o g I e r hir-
detés i in tézetében fogadtat-

nak el. 

A t. o l v a s ó k h o z ! 
E lapok szerkesztője 

tartja egy egyszerű személyváltozás al-
kalmával hangzatos szavakban adni 
programmot. Az eddigi programm ma-
rad. Minden lehetőt megtenni a társa-
dalmi, ipar és gazdászati téren, s t e 1-
j e s s z i g o r r a l k e r ü l n i a p o l i -
t i k á t , m e l y n e m l a p u n k k e -
n y e r e . 

A lap élvezetessé tétele a szer-
kesztő élénk gondját fogja képezni, s 
reméli, hogy személyes összeköttetései-
nél fogva sikerölend e lap körül kitűnő 
szellemi erőket csoportosítani. 

Debreczen, 1880. Sept. 11. 

Teljes tisztelettel 
a sxerises&tö. 

II. 

— a — Döntő fontosságú azon kérdés, 
vájjon a proletár-osztály felléphet ,e az 
állam ellen oly követelésekkel, mely sze-
rint helyzetük iavitassék, hogy e meg-
alázd állapotból kiemelkedhessenek. 

Ha tekintjük,-.miszerint az állam 
czéljai egyikét polgárai jólétének elő-
mozdítása képezi, hogy továbbá a pro-
letárok legnagyobb része, — eltekintve 
azoknak a nagy mennyiséghez képest 
csekély számától kik saját hibájukból 
lettek azokká, tehát bármily körülmé-
nyek közt sem váltak volna hasznos 
polgárokká, — legnagyobb része a tár-
sadalom adott viszonyai által döntetett 
ily helyzetbe : e kérdésre határozottan 
i g e n n e l felelhetünk. 

„Aide — toi et le ciel t' aidera0 

segits magadon, s az ég is megsegít, 

T . Á . O 2 5 . A . . 

Mikor a múzsák érkeznek. 
Ha felütném istenben boldogult Dr. 

Párispápaynak általam egy blattra feltett 
nagy latin-magyar szótárát, abban is 
ugy találnám, hogy diligentia nem tesz 
kevesebbet, mint szorgalom. Vakátio 
pedig ugy Párispápay, mint Holub Má-
tyás szótára szerint olyas valami, a mit 
a diák nagyon szeret, különösen mikor 
hosszú. — 

Minket azonban csak annyiban ér-
dekel a diligentia és a vakátio is, meny-
nyiben a diligentia elején alkalmat ve-
szünk magunknak a múzsák érkeztéről 
énekelni, s teljes lelki gyönyörrel hall-
gatni azt az élénk zsivalyt, mely a régi 
kollégium uj falai közzül árad szét a 
fűtött kemenczévé kögült levegőbe. 

Rég nem hallott gyönyör! Ha az 
ember egy pár hó óta elmasirozott a 
vén kollégium mellett., akar elül, a hol 
a lombos ákáczok unalmukban álmosan 
bólingattak már, akár oldalt, hol a bent 
lakó diák urak vig furujázása egész 
nyáron keresztül ingyen zenét szolgál-
tatott a füvészkert-utezának, akár há-
tul, hol a magas kőfalon keresztül 
bizonyos bizonytalan szagú áram-
lat fintorítja az arisztokratikus orrt: 

mondja a példabeszéd, mely bár legtöbb 
esetben alkalmazható, mégis tagadha-
tatlan, hogy vannak körülmények, me-
lyek közt az egyes nem segíthet magán, 
hogy az é g segítségét elnyerhesse, és 
hogy bizonyos esetekben, előbb kell a 
magasabb hatalmaknak segíteni, hogy 
azután az egyes segíthessen magán, ma-
gasabb hatalom alatt egyáltalában nem 
az eget, hanem az államot értvén. ] 

Sokszor halljuk mondani, hogy a 
társadalomnak magát önmagából kell 
reformálnia, ezt valószínűleg ugy ért-
vén, hogy a társadalom összes tagjainak 
vállvetve oda kell törekedniök, miszerint 
a társadalmat jobb alapokra fektessék, 
de ez merőben lehetetlen. Lehetetlen 
pedig azért, mert nem megvetendő azok 
száma, kik a jelen helyzettel igenis meg-
vannak elégedve; mert a dolgok ily ál-
lásában nekik alkalom nyilik társaik 
kárán felgazdagodni; s nagyon sokan 
vannak, kik a mammont tartják boldog-
ságuk elővarázslójául. Már pedig hogy 
lehet a társadalmat önmaga által refor-
máltatni, ha az azt alkotó tagok tekin-
télyes része attól visszavonul, s pedig 
éppen azon része, mely cselekedni leg-
inkább volna képes, mert anyagi esz-
közök birtokában van. 

Igaz ugyan, hogy a szellem nem 
mindig ott van, a hol az anyag, de az 
is tagadhatatlan, hogy előbbi vívmányai 
csak utóbbi által valósithatók meg; s 
bizony nem csekélyebb annak érdeme, 
ki valamely üdvös intézményt áldozatok 
árán megvalósít, mint azé, — ki arról 
könyveket ir össze, mert egy magában 
sem egyik, sem másik nem volt volna 
képes azt létesíteni. 

Hogy tehát a társadalom maga-
magát reformálja, az merő phrázis, gya-
korlatilag kivihetetlen; csakis az ma-
rad tehát hátra, hogy az állam, mely a 

csend volt, mély méla csend. Legfeljebb 
egy pár profeszszor ballagott be néha-
néha a nyugoti portán, kik részint „csa-
ládi örömök", részint az én orromra 
nem kötött más okok miatt nem mentek 
fördőre, kipihenni azt a nagy fáradtsá-
got, mely ly el csökönyös nebulókat okos 
emberekké fűsűlni sikerült. No meg Ist-
ván bácsi, a pedellus is rendesen ott 
támasztotta a falat, egyet-egyet nyomva 
azon az emlékezetes pipán, melyet már 
akkor is szívott, mikor az én tátimnak 
szóló „bullákat" szállította a postára, 
melyekben ékes szavakban figyelmez-
tette a bölcs profeszszorátus a jámbor 
szüléket a csemete „erkölcstelenségé-
re", ha 3 órái leczkét elmulasztani mél-
tóztatott. 

István bácsi azonban ma már nem 
támasztja a falat, van dolga, de sok. 
Elég neki egy napi foglalkozásra, csití-
tani azt a sok főispán-kándidatust, kik 
gymnasiális könyveket árulnak ócska 
állapotban a lombos ákáczok alatt. Va-
lóságos zsibvásár. Kötött és kötetlen 
ócska könyvek, szép paripákkal, ember 
fejekkel, maimokkal, és felismerhetetlen 
ábrákkal berajzolt ócska könyvek, sar-
katlan, s körülvágott ócska könyvek. 
Yan egészen tiszta u j ócska köny v is, 
hanem az aztán rettenetes omen, annak 
a gazdája secundában maradt, az mar 

társadalmat mint a kisebb körök össze-
ségét magában foglalja, igyekezzék ezt 
reformálni, még pedig gyökeresen, mert 
a kiszáradt fa nem fog kivirulni, ha 
egyes ágait lemetszsziik, s ha mégis 
nak árnyékában akarunk lenni, ujat 
kell a kiszáradt helyébe tenni; addig 
azonban míg e gyökeres reform léte-
síttethetnék, vannak olya a szükséges 
föltételek, melyek a mellett, hogy sür-
gősebb szükségüek, könnyen megvaló-
síthatók, s a proletáriátusnak nemcsak 
kiterjedését gátolják meg, de azt rész-
ben meg is szüntetik. 

Nem azt értjük ez alatt, hogy az 
állam állítson fel segélyző egyleteket, 
— mert ki ne látná be, hogy ily intéz 
mény éppen ellenkező hatást szülne 
mint a milyet czéloz, mert a mellett, 
hogy a tétlenségre való hajlandóságot 
növelné, — még többeket csábitana 
dologtalan életre. 

Azon okokat kell mindenek-előtt 
vizsgálni, melyekből a bajok erednek, 
mert gyökeres orvoslás csak ez esetben 
várható. I. czikkűuknek éppen ez volt 
feladata. 

Ha tehát az állam azt akarja hogy 
a szegény ember adókötelezettsége 
nem teljesítésének ne legyen áldozata: 
alkalmazza a demokratikus adóelvet, 
mert bizonyos, hogy minél kisebb az 
adó annál könnyebben fizettetik, s mi-
nél könnyebb annak lefizetése, annál 
többen teljesíthetik azt; már pedig a ki 
erre képes, bizonyára nem fugja elmu-
lasztani, s igyekezik az adóvégrehajtó-
val minél kevesebb érintkezésbe jönni. 

Ha azt akarja az állam, hogy meg-
szűnjék a hivatalnoki proletáriátus, — 
a hivatalokban annyi sikkasztás elő ne 
forduljon, szüntesse meg a sinecurákat, 
magas hivatalnokot ne díjazzon pazarul, 
s evvel szemközt alsóbb hivatalnokok-

bizonyos, mint az X. Ez a kereskedés 
az egyedüli, melyet még nem vontak ke-
reseti adó alá, pedig igazán jövedel-
mező. A könyvet uj állapotban a táti 
v e s z i , ócska állapotban a nebuló a d-
j a e 1. Világos a rebach. 

Fennt a podiumon még vígabb az 
élet. Üde tenor, és vastag bassus han-
gok adják tudtul, hogy megérkezett nem 
csak a fiatal bagoly (ma már Yll-ik 
gymn.) hanem a sexennis diák is. A pi-
pákból mint az oltár-füstje száll ég felé 
a szereacsésen becsempészett szűz do-
hány illata, melyet a kollégium falai 
közt nem mert fináncz megszagolni soha. 
A beszéd tárgya a mult és a jelen, a jö-
vővél neot gondol senki sem. A mult az 
édes vakátio; a jelen a ma. 

A vakátio! Bizony édesek is azok 
a „szent, heverd e l a napok, mikor az 
ember, már t. i. a diákember reggel 10 
órakor azt kérdi, fel lehet-é már kelni? 
Ételre, italra gondja nincs, egy kis filkó, 
vagy pagát-fogás kikerül a rektor ur-
nái, leányos háznál pedig alig lelik az 
embernek helyét, kivált ha közel van a 
censurához. Mégis kérdi a Juliska, a 
Juezika, a Mariska rendesen: mikor 
lesz már maga káplán, vagy fiskális? s 
olyan szépen elpirul hozzá, hogy lehe-
tetlen ki nem találni, hogy ugy tesz, 

kai szemben ne legyen szűkkeblű; mert 
amazt a megszokott pazarlás túlságba 
vitele, emezt a végső szükség viszi kí-
sértetbe. 

Ha azt akarja az állam, hogy pol-
gárai ne haladjanak a tudatlanság sö-
tét ösvényén, hogy aztán egyes izgatók 
állam-veszélyes dolgokat hirdetvén — 
félrevezessék azt, s ha azt akarja, hogy 
a tudatlanság ne taszítsa a népet a pro-
letárizmus fertőjébe, terjeszsze a népok-
tatást, tegyen meg minden lehetőt arra 
nézve, hogy népiskolái virágozzanak. 

Ha azt akarja az állam, hogy már 
elromlottak jobb útra téríttessenek, 
hogy dologtalan csavargók munkára 
szoktattassanak, állítson fel javító inté-
zeteket, dolgozó házakat; s ha az állam 
azt akarja, hogy a két keze munkájára 
szorult szegény köznép el ne veszszen, 
s annak megélhetési módot akar nyúj-
tani : állítson vállalatokat, s alkalmazza 
ezeket azoknál, mert ha talán megtör-
ténnék is, hogy azon pillanatban pénz-
ügyi hasznot nem hajtana, bőven kár-
pótoltatnék azon nemzetgazdasági ha-
szon által, mely ez uton eléretett. 

Pedig az államnak mindezeket 
akarnia kell, ha olyan alapon akar ál-
lani, mely felvirágzását lehetővé tegye, 
mely fenállását biztosítja, s ha ezeket 
akarja, ki kell irtania a proletáriatust, 
társadalmunk ezen valódi ráklenéjt, mert 
különben ez mindig beljebb vonul annak 
szive felé, míg végre kiöli belőle az 
életet. — 

— JL Jfef r . tábláU szétehelijei-
nelc leérelése élénk mozgásba hozta a 
vidéki városokat. P á p á n e tekintetben 
igen népes értekezlet tartatott, s S z a t h-
m á r is erősen mozog. Városunkból eddig 
az ügyvédi kamara tett e tárgyban indokolt 
felterjesztést. Mi ugyan egy perezig sem 

mint a sanda mészáros; nem oda néz, 
a hová vág. 

Lehet ezekről az élményekről be-
szélni de sokat,! Hát még ha az ember 
s u p 1 i k á 1 n i is volt, a mi annnyiból 
áll, hogy besétál a diák 10 vármegyét, 
szétnyuz egy pár csizmát, s a kollégi-
umnak is gyűjt garasokat, maga is vilá-
got lát. Utazás more patrio. 

Persze van is aztán kaland és ka-
land! A furfangos diák ugyan nagyot 
prűszszent reá, de egy-egy jámbor reg-
ruta, ki csak most rukkolt be valame-
lyik vidéki gymnasiumból, a világ min-
den kincséért sem tenné fel, hogy még 
olyan ember semondjon igazatkinek olyan 
szép kunkorgós bajusza van, s a korcs-
mában is „ur"-nak szólítják. —- Áz ilyen 
jámbor ujonezoknak van aztán kelete. 
Ugy is szokták hivni, hogy „ balek." 
Még nem tudja szegény, hogy mi az a 
sánta, hogy husz több tizenkilencznél a 
nobel huszonegyben, hogy jó bort lehet 
inni a „Két galambban", a „Csengő-
ben", meg Borsinénál, hogy Luiza, Má-
lika, Helénke kisasszonyokat, kik 10 
krért fekete kávéval szolgálnak, midőn 
a diák is eljut ahoz az állapothoz, mely 
állapothoz minden ember eljut az ötö-
dik liter után, meg is szabad ölelni. 
Persze ezekre megkell tanítani a jám-
bort. Még ugyan „gibicz", de hadd re-

Mai számimkííóz egy íél ív Melléklet van csatolva. 
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kétkedünk azon, hogy a kir. tábla decentra-
lisatiója alkalmával városunk is fog kapni 
kir. táblát, mindazonáltal figyelmeztetjük a 
tanácsot városunk makacs rivalisára, Nagy-
Y á r a d r a , mely már a p. ü. igazgatóságot; 
is el akarta tőlünk perelni. Jó lesz vigyáz-
ni, mert a tapasztalás tanit, hogy ily kér-
déseknél csaknem döntő szerepet j á t s z i k 
a b e f o l y á s . 

— Ax illetékszabás ellen igen 
sok a panasz. Szakértők a baj okát legin-
kább annak tulajdonítják, hogy a illeték-ki-
szabási hivatalok felette tul vannak ter-
helve munkával. Mint magán, de teljesen 
megbízható forrásból értesülünk, a p. ü. 
miniszter ugy akar e bajon segíteni, hogy 
ujabban 7 illeték kiszabási hivatalt állit 
fel. Ez esetben N y í r e g y h á z a is kapna 
ily hivatalt. 

Tandíj ügy. 
A ref. gymnasiumban a nem reformá-

tus tanulók tandíjának felemelése tárgyá-
ban T ó t h Sámuel egyházkerületi főjegyző 
úrtól következő nyilatkozatot vettük: 

„Tekintetes Szerkesztő ur! Becses 
lapja legközelebbi 39-ik számában a helyi 
hirek közt „Furcsa" czim alatt, a főiskolai 
gazdasági tanács meglett róva azon állító 
lagos intézkedése miatt, hogy ez, a nem 
reform, vallású gymnasiuaii növendékeket 
több tandíjfizetésre kötelezte, mint a ref. 
vallású növendékeket. 

Erre vonatkozólag meg kell jegyez-
nem hogy korántsem a főiskolai gazdasági 
tanács intézkedett akképen hogy ez így 
történjék, hanem rendelte ezt, a tiszántúli 
ref. egyházkerület f. évi juliusi gyűlésében 
mint debreczeni főiskolánknak ura és leg-
főbb kormányzó hatósága. 

Tette és rendelte pedig az épen a fel-
világosodottság nevében, — a következő 
kényszer helyzet miatt, ugyanis: a gymna-
siumi osztályok elannyira tulnépesek lettek 
hogy 3 osztályban parallel szakaszokat kel-
lett felállítani, ügyde a segéd és kisegítő 
tanárok habár szerény jutalmazására nincs 
már alap. 

Méltányos és igazságosnak látszott 
ennélfogva hogy miután a gytűh. osztályok-
ban a tulnépességet nagy mértékben az fo-
kozza, — mert ezekben a nem hitfelekeze-
tünkhez tartozó tanulók nagy számmal 
vannak, tehát ők: — tekintettel arra mi-
szerint épen ő m i a 11 o k kelle a paral-
lel osztályoknak felállittatniok, mert nélkü-
lök a felekezetünkbeliek e l f é r t e k volna, 
tekintettel továbbá arra, hogy az ő szüleik s 
ezek elődei, mig egy részről nem járultak a 
már meglevő gymnasiumi alapok előterem-
téséhez, ugy másrészről midőn egyházkerü-
letünk a lélekszámszeiinti iskolai adót 10 
évre elrendelte volt: ezen teherviseléshez 
a nem protestánsok mivel sem járulnak — 
nagyobb mérvű tandíjfizetésre köteleztes-
senek. — 

Kérdem ezekfolytán: mi volna inkább 
a türelmesség és felvilágosodásnak szebb 
példája: az-e ha azt mondaná ki az egy-
házkerület : n e m állítok fel parallel osz-

p ü l j ö n ! Nem is kerül ez a tanítás 
sokba, csak épen annyiba, a mennyi 
van a zsebben. Hanem azért ne féljen a 
gibicz! Ha felváltotta a hónap három el-
ső napjában utolsó piczuláját, akkor 
se hal meg éhen. Kitartják a pajtások, 
kitartja a komtnunismus. A kollégium 
falai közt nem az a jelszó, a mi a nagy 
világban. Ott: „a mi az enyém, az a 
tied i s " ; itt: „ a m i az enyém, az az 
enyém, a mi a tied, az is az enyém." 
Ez pedig egy kis differentia! 

Azt ne gondolja azonban a nyájas 
olvasó, hogy a diák élet azért tele van 
demokratiával. Bizony nem. Itt is meg 
van az osztálykülömbség, van demok-
ratikus és aristokratikus elem. Vannak 
b e n t l a k ó k , vannak k i n t l a k ók. 
Ez egy. Vannak t h e o l ó g u s o k , van-
nak j o g á s z o k . Ez a másik. 

A bentlakók többnyire szegény 
emberek, a kintlakók vagyonosabbak. 
Bent lakni sokkal kedélyesebb, kint lak-
ni sokkal kényelmesebb. 

A bentlakóknak szintén van rang-
osztályuk. A sexennis diák aristokrata 
a bagolydiákkal szemben, a bagolydiák 
a szolgatanulókkal (most már igen he-
lyesen nincs a diákok közt s z o l g a , 
csak s z e g é n y tanuló) szemben. —- A 
bagolydiák tölti a sexennis pipáját, s 
a szegény tanuló tisztítja a bagoly-

tályt, mert a felekezetünkbelieknek elég a 
meglevő, ennélfogva be sem fogadom a 
nem felekezetünkbelieket, vagy pedig azt: 
érettetek és miattatok szívesen hordom a 
teher nagy részét, vagyis a miattatok kellő 
parallel osztályok tanítói fizetés többletét: 
de tegyetek anyit ti is hogy fizessetek vala-
mivel többet;.-kárpótlásképen. 

Különben pedig a tiszántúli ref. egy-
házkerület nem szorul az én védelmemre. 
Tette és tehette ezen intézkedést saját be-
látásából foiyólag. Ez őneki belügye, mibe 
avatkozni kinek sincs joga, ép ugy mint 
egy birtokos birtok ügyei mikép rendezé-
sébe sem. 

Ezt kívántam elmondani, s tudomá-
sára hozni a tek. Szerkesztőségnek, misze-
rint az általam ilykép kifogásolt „Furcsa" 
czim jelző nem volt ezen ügyhez szeren-
csésen megválasztva." 

Közöltük e nyilatkozatot, nem azért, 
mintha az egyházkerület eljárását helyesel-
nénk, de azért, hogy megtehessük észrevé-
teleinket. Nem szabad lett volna a nem 
ref. tanulók tandiját felebbemelni, mert: 

1-ször. Nem áll az, hogy a parallel 
— osztályokat a nem ref. tanulók miatt 
kellett felállítani. Ugyanis a ref. gymn. ér-
tesítője szeriDt, volt a mult iskolai évben 
(nem számítva az ágostaiakat) 

az első gymn.-ban 15.'s 
a második „ 15. nem ref. 

tanuló. Ezekért csak nem kell parallel-osz-
tályokat felállítani? 

2-szor. Á tandíj most is igen magas; 
Az I—IV. osztályban 9 frt, 60 kr, — az V— 
VI. osztályban 14 frt 60 kr, a VII. és VIII. 
osztályban a jótéteményeseké 9 frt 60 kr, 
a nem jótéteményeseké 19 frt 20 kr; a 
torna eszközök fentartására fizetnek a I— 
IV. osztálybeliek 1 frt; az ifjúsági könyv-
tárra I—IV. 20 kr, az V—VIII. osztálybe-
liek 40 krt Tehát a tandíj egy néhány év 
alatt igy is csaknem 200%-ot emelkedett; 

3-szor. A nem református tanulók az 
iskola jótéteményeiben — tudomásunk sze-
rint — nem részesülhetnek, mig a ref. ta-
nulók sorsán igen sok kegyeletes jótéte-
ménynyel van segítve. 

4-szer. Nem szabad lett volna legfő-
képen azért, mert a nem reformátusok m é g 
s o h a sem c s e l e k e d t e k v e l ü n k 
h a s o n l ó a n . 

Végül, még csak T. S. ur azon állítá-
sára vagyok bátor egy pár szót koczkáz-
tatni, hogy ez az egyházkerület ügye, mely-
be beleavatkozni senkinek sincs joga. Már 
tisztelettel engedelmet kérek, de ez i s k o-
1 a i ü g y, melybe minden állampolgárnak 
joga van beleavatkozni; a dogma egész 
más. És ezután is bele fogunk avatkozni 
minden olyan ügybe, mely a nagy közön-
séget érdekli, s a hitágazatokkal öaszefüg-

nincs. 
Szerkesztő. 

Irodalom és művészet. 
— Istőcxy Cry$ző ur hozzánk is 

beküldte előfizetési felhívását „12 röpira-
tára." A 12 füzet előfizetési ára 5 frt lesz. 
Bőven fogja tárgyalni a „zsidóság elhara-

diák csizmáját. Ez az állapot. — 
Es bizony mondom, a sexennis diák 
fenntudja tartani a maga auktoritását! 
Elég legyen csak elmondanom azt az 
egy históriai tényt, — midőn K. Pista 
sexennis és szobafőnök egy éjjel meg-
szomjúhozott vala. A korsó az ágya előtt 
volt ugyan, de azértK. Pista sexennis és 
szobafőnök felkelt, kiment a pódiumra, 
felkiabálta a felszolgáló kis tanulót, le-
feküdt az ágyba ~- s nagy kényesen 
mondá: 

—- Dárdás, itass meg! 
Ez illusztrálja az uraságot! 
Még eklatánsabb az ellentét the-

ologusok és jogászok között. Nem sze-
rotik egymást. Az Eris almája a hege-
mónia. A theologus csakis magát tartja 
diáknak, a jogász csakis magát tartja 
embernek, a többi csak rongyos bak-
rancs. A z ellenmondás nyilatkozik az 
iskolai egyletekben, hol nincs rá eset, 
hogy jogász theologusra, s theologus 
jogászra szavazzon, nyilatkozik c s o -
p o r t u 1 á s k o r, midőn a kollégium 
előtt van szó mindenfele apróságokról, 
de soha a diligentiáról, nyilatkozik az 
utczán, a kávéházban, a beszédmodor-
ban, a viseletben. 

A theologus többnyire magyar 
nadrágban jár, a jogász német plundrát 
hord; a theologus pipázik, a jogász szi-

pódzásának körülményeit," s valószínűen 
óvszert is ajánl az e l h a r a p ó d z a s ellen. 
Talán legjobb volna törvény által megtil-
tani nekik a h á z a s s á g o t majd csak nem 
h a r a p ó d z n á n a k . Ajánljuk IStOGzy ur 
figyelmébe ez egészséges eszmét. 

közé tartozik. — A herczegnőt figyelmez-
tették barátai a veszedelmes gazdalkodás-
ra, s a tapasztalatlan gazdákra, ae ő azt 
felelte, hogy olyan embereket alkalmaz, 
kik neki tetszenek. Valóságos „Csehek Ma-
gyarországon." 

Maqyar mágnások gazdái" 
kodása. 

Naponként lehet hallani, hogy egyik-
másik magyar főúr a rosz gazdálkodás mi-
att hogy megy tönkre. Ujabban két magyar 
mágnás ilyen ázsiai gazdálkodásáról irnak 
a lapok. Az egyik A n d r á s s y Gyula gróf, 
a másik P á l f i Antal herczeg örökösei. 

Gr. Andrássy Gyula terebesi uradalma 
közbeszéd tárgyát képezi mindenütt. Míg a 
gróf Boszniát szerezte, azalatt terebesi tiszt-
jei valóságos bosnyák gazdálkodást vittek 
véghez a gróf birtokán. E gazdálkodásról 
egy „gazdatiszt" a következőket irja egy 
vidéki lapban: 

„ Gróf Andrássy Gyula terebesi uradal-
mában minisztersége alatt történt vissza-
élésekre különféle magyarázatot találtak. 

Mi tehát a való ? 
P. gálszécsi izraelita kereskedő czég, 

úgynevezett milHonarius, kiterjesztette fi 
gyeimét a terebesi uradalomra is, és midőn 
a birtokos gróf a terméseket maga adta el 
Pesten ottani hivataloskodása idejeben, P. 
czég büszkesége nem tűrhette ezt, s oly 
árakat igért a terményekért, hogy azzal a 
pesti kereskedők nem concurrálhattak s így 
sikerült a nevezett czégnek a birtokos gró-
fot arról meggyőzni, hogy a helybeli mal-
mok és ő a legjobb vevők. 

Midőn ez sikerült, Terebes uradalom 
jövedelmestül együtt a fentnevezett firma 
tulajdonává vált, t. i. a firma megvett több 
ezer métermázsa búzát, kifizette az urada-
lomnak az árát, jól tudva azt, a mit a tisz-
tek talán nem, hogy a szalmából nem kerül 
ki annyi mag, mint a mennyit az uradalom 
eladott. Ezer métermázsa deficitet az ura-
dalom tisztsége kukoriczával, rozszsal, árpá-
val törekedett fedezgetni, de a magas P. 
ház a fedezetlen összeget nem is kérte, a 
differentiát nem is követelte, jól tudván, 
hogy tavasszal az uradalom méreg diágan 
fogja tőle a konventiókra, vetésre szukseges 
magot v i s s z a v á s á r o l n i . 

Történt azután a jószágigazgatók és 
kereskedők között computus az összegneK 
lefizetésére, a hol 12%, 14% is előfordul, 
de a fizetés jobb esztendők termésére lett 
utalva. Ézután P. czég az őszkor megvett 
terményt Teberesről el sem vitette, az ura-
sági magtárban hagyta, s ugyanonnan hi-
hetetlen drágán ismét az uraságnak vissza 
eladta. 

A másik nagy uradalomnál is szépen 
folynak a dolgok. Pálfi Antal herczeg halá-
la után, örökesei az uradalmak vezetését 
gróf Seilernre bizták, — ki a gazdatiszti 
állomások nagy részét csehekkel töltötte 
meg. Háromnegyed év óta áll a rendezés 
élén a gróf s azóta táborkara furcsánál fur-
csább gazdálkodást folytat. — Megtörtént 
az idén, hogy buzahordás idején fáthordot-
tak. — De ez csak legkisebb tévedéseik 

varozik; a theologus nem jár elegáns 
kávéházakba, de jó bort iszik, a jogász 
inkább iszik rosz bort, s fertelmes mi-
nőségű kávét, de véteknek tartaná a 
szép kaszszirnő szeme közzé nem csíp-
tetni, s bókjai bombáit meg nem 
ereszteni; a jogász, a ki megsérti, pár-
bajra hivja, a theologus búbon üti. A z 
ellentét sokkal nagyobb, semhogy szent 
volna a barátság, főkép év elején, mi-
kor a jogász k o r t e s k e d i k . 

Ad vocem korteskedés! mert azt 
ne gongolja Piátónak egy két lábú, tol-
latlan állatja sem, hogy csak akkor van 
korteskedés, midőn képviselőre, vagy 
viczispánra van szükség. Van ennél fon-
tosabb dolog is. Ki legyen a jogász se-
gélyző-egylet elnöke? Ez az az európai 
fontosságú kérdés, melynek megfejtésén 
most is, máskor is egy pár hétig verse-
nyez Themis ifjúsága. Jelölt mindig van 
legalább is kettő. A régibb jogászok 
már vakátio végén sorakoztak a zászló 
alá s midőn az u j kolléga a gőzkocsi 
legelső lépcsőjére teszi lábát, hogy le-
szálljon, már akkor két felől fogják a 
fülét. — 

— Jogász vagy czimborám? Áld-
jon meg az isten. 

— A hát ! 
No csak ennyi kellett. Jobbról 

Hirek az országból. 
— Szathmáron aug. 27-én a 

tornaegylet gyalogversenyt rendezett N.-
Bányáig. A távolság csaknem 7 mértföld, 
melyet 3 versenyző 8 óra 52 perez alatt 
tett meg. Ugyanott jelenleg Sidoli cz.Ii -
kusza működik. , 

— E s z t e r g o m b a n e ho 8-an, 
nyitották meg nagy ünnepélyességgel a Szt. 
Benedek-rend gymnasiumát. ^ Jelen volt 
Kruesz Krizisztompannonhalmi apát is, kie 
czélra 20,000 frtot adományozott. 

— Grywlán a kir, ügyészséget ki-
rabolták. Mintegy 2,000 frtot szállítottak el. 

— gyilkosságok napi renden 
vannak, G ö r l i n c z e n egy 28 éves haja-
dont gyilkolt meg egy 64 éves agg s Sala-
mon János s z a r k á s i lakos sógornőjét 
lőtte agyon; Skabinyecz Ferencz n a g y -
i d a i lakos pedig 5 hónapos gyermekét 
gyilkolta meg, melyért a kassai törvény-
szék 10 évi börtönre Ítélte. 

— Massán nagy döge van a ban-
kónak. E napokban már másodszor kül-
döttek be a kapitányi hivatalhoz egy csomó 
összetépett egyes és ötös bankót, melyeket 
az utczán találtak a beküldők. A pénz nt'm 
hamis, s mi czélja volt az illetőnek, midőn 
a drága portékát összetépve eldobta, való-
ban megfoghatatlan. 

— JVyitrán is csendélet lehet. A 
legközelebbi orsz vásáron 37 embernek 
verték be a fejét. Volt hát v á s á r fi a. 

— JR.-Gyarmaton valami Bos-
kó nevü kókler lépett fel legközelebb: még 
becses arczképét is kitétette a nyilvános 
helyeken. A jó gyarmatiak aztán mégis 
töltötték a szinkört, s az 1 frtos körszé-
kekböl is busásan fogyott el. Mikor aztán 
ez a Bosko játszani kezdett, a közönség in-
telligensebb része, a gyarlóságok láttára, 
szégyenkezve hagyogatta ott a szinkört, 
érezvén hogy lépre csalatott. Bosko „az 
egyetlen egy előadás" után tovább állott. 
Ha erre talál fordulni, legyen rá gondja 
rendőrségünknek. 

Vidéki levél. 
Tisztelt Szerkesztő ur 1 
Megható ünnepélyről akarom t. szer-

kesztő urat tudósítani, Tokaj városáról aka-
rok irni, mely város a mult vasárnapon rit-
ka ünnepélyességnek volt színhelye, me-
lyen igénytelen személyem is részt vett. Ta-
lán értesült már és tudomása van a deb-
reczeni közönségnek azon szerencsétlen 
tűzről, mely a mult évben Tokaj városát 
romhalmazzá tette. Százaknak sajgott ak-
kor a szive, százaknak kebléből egy mély* 
sóhaj szállott fel az egek urához : hogy mi 
lesz belőlök? Midőn a kegyetlen elem nem-
csak kedves hajlékoktói fosztá meg őket, 

balról dugják a kalapjához a tollat, s 
azon veszi magát észre, hogy jobb felől 
zöld, másik felől fehér toll disziti a csá-
kót. Ez a taktika kiséri aztán utczáról 
utczára, serházról serházra. A kin nem 
fog a szép szó, megcsípik, a kin fog a 
liquidum, becsipetik. 

Mig aztán ez a kortes világ tart, 
tarthat előadást akár Búzás bácsi, oda 
se hederitenek. Ugy jár a tekintetes és 
nagytiszteletü profeszszorátus, mint az a 
t. tanár ur, kírre ráfogták, hogy „ látván 
Platót" kiigazítja „Plátó látványra. 
Épen választás napján kérdte volt egyik 
bagoly-jogász (első éves) tanítványától, 
hogy nevezne egy néhány görög bölcset, 
ki aztán súgás után egész bátran feleié : 

— Klimo és Holvay. 
Azólta sem hiszem, hogy valaki 

ezzel vádolta volna Klimót és Holvayt. ; 
No de ilyen a fiatalság. Bizony mi 

öregek is szeretnénk még egyszer részt-
venni így év elején az élénk zsibalyban, s ; 

mondani oly büszkén, mint Nelson nyert 
csatája után: N.N, első éves jogász! A z 
év elején — mondjuk — mert mint 
mindennek, a . diákéletnek is a végén 
van a görcs, a szigorlat. A mitől pedig 
az isten őrizzen! 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

hanem dühöngő vészes lángnyelvével aem 
kímélte meg azon helyet sem, hóvá * " " í 0 

lélek oly sokszor ellátogatott imádni Urat; 
hol kérelmét oly gyakran kifejezte s mind-
annyiszor f-- megkőnsyebhölve tért onnan 
v i s s z a . Midőn a vésztjelző harangok meg-
koiwíüitak a helv. hitvallású templom tor-
nyában : már akkor égett a róm. kath. egy-
ház és ezen égésében megakadályozni nem 
lehetett — mert az egész város lángban 
állott* Rommá lőn az egyház, — elárvult a 
hivő nép. — De az Isten, ki a tüzet a hivő 
nép megpróbáltatására adta, ugyanazon Is-
ten, ugyanazon templomban — mely majd-
nem egy éven át zárva vala — fogadja is-
mét a keresztyének hálaadó áldozatját! — 
Phoenixként megujult az egyház! Vala-
mint a phoenix madár szárnyaival éleszti a 
tűzet hogy megsemmisüljön és ismét életre 
keljen; ugy jött létre a jóltevők adakozá-
sából ezen templom is, melynek felszente-
lés! ünnepét tartottuk meg. A jóltevő ada-
kozók közül kimagaslik Ő felsége a király, 
valamint a kassai megyei püspök Schuster 
Constantin ő méltósága I 

A Vasárnapot megelőző Szombaton 
este — ágyú dörgések figyelmeztették 
a tokaji híveket a holnap bekövetkezendő 
ünnepre. Korán reggel díszben állott a vá-
ros 1 Tiz órakor vette kezdetét a templom 
felszentelése. Ezen szertartást prépost-plé-
bános Bergler Gyula ő nagysága végezte; 
— a sz.-misét Prámer Alajos íőesperes ő 
nagysága; a sz. beszédet pedig, mely való-
ban szép és megható vala — ft. Mihályfy 
László tolcsvai esperes-plebános. A „Te 
Deum" ünnepélyes elmondása után az ün-
nepély a templomban véget ért. A templom 
a virágok halmaza és a pazar fény között 
impozáns volt. A nök, kik mindenkor meg-
mutatják hogy helyt állnak ott: hol ájta-
tatosságról — Ízlésről — és csinről van 
szó, most is megmutatták, midőn remek 
kézi munkájukkal, nagyszerűen felékesiték 
a főoltárt. — Mise után díszebéd volt a 
helybeli prépost-plebánusuál. Jelen voltak: 
Tokaj városának java és szine vallás-párt-
különbség nélkül. 

Az első felköszöntőt Bergler Gyula 
prépost ur tartotta, emelvén poharát az 
első.magyar emberre: a királyra. Második 
toasztjában éltette a megyés püspököt, — 
mely a díszes vendégkoszoru közkívána-
tára, táviratilag közöltetett ő méltóságával. 
Voltak még ezután számos talpraesett fel-
köszöntők, melyeket mind leírni sok volna. 

Prépost-plébános ő nagysága egyik 
toasztjában felemlité, hogy jólehet az egyház 
újonnan átalakíttatott; de a tüz által fel-
emésztve lett orgona még eddig nincs ujjal 
pótolva. Szavai nem lettek pusztába hang-
zók, mert Zákó Soma helybeli kereskedő 
ur, azonnal 50 frtot tett le az orgona ja-
vára: mely példát a jelenlevő vendégek kö-
vetvén, szép mennyiségű összeg gyűlt ösz-
sze, s igy reménylem hogy nemsokára or-
gona is leszen. — Hat óra tájban eloszlott 
a vendégkoszoru, kiki egy kedves emléket 
vive haza családkörébe. 

Isten velünk! 
Tarczal, 1880. Szept. 9. 

Mrett Gyula. 

Újdonságok, 
— Az ipar és kereskedelmi 

kamarák országos értekezlete 
az ipartörvény revisiója tárgyában tegnap 
kezdődött Budapesten. Ezen értekezleten a 
a kereskedelemről is lesz szó, s igen érde-
kes határozatokat remélhetünk. Ezen 
tanácskozásra városunkból Dr. Király Fe-
rencz iparkamarai titkár s két iparkamarai 
bizottsági tag utazott fel. 

— Mjapunk szerkesztője na-
ponként d. u. 2—3-ig tart hivatalos órát a 
szerkesztőségi irodában, hova a kéziratok 
is küldendők. 

i—A „ Bika" "vendéglőt ugyan-
csak bontják Barcsay és Szikszay építészek. 
Kik még nem tudnák, hát tudják meg, hogy 
a „Bika" vendéglő épen három esztendő 
alatt lesz készen, mivel a mostani épületek-
ből semmisem marad meg, csak a „kis 
Bika" girbe-gurba udvarának emlékezete. 
Az maga igen szép summát tesz ki, mit a 
bontásért fizet a város, ölenként 5 frtot. 

— H o t t v é i l huszárjaink e hő 
8-kán távoztak el városunkból a czeglédi 
nagy hadgyakorlatra, hol ő Felsége, a ma-
gyar király előtt fogják magukat bemutatni. 
Kisújszállásig gőzösre rakták a paripákat, 
onnét pedig lóháton vonultak tova. 

' •• — fBeküldetett,} A dalárda 
múlt szombati majálisa mindenképen fénye-
sen sikerült, csupán az ellen volt átalános 
a panasz, hogy meleg ételeket csak a ker-
teiji kivül, a Gorovy-féle vendéglőben lehe-
teti kapni — még pedig roszszat, de d r á-
g á t. A bor hasonló qualitásnak örvendett. 

Felkérjük a dalárdát, hogy más alkalommal 
e bajon segíteni szíveskedjék. Több vendég. 
T T . , "T Mint értesülünk, 
Ú j h e l y i Tamás balkányi földbirtokos el-
jegyezte K l o b u s i t z k y Erzsike kisasz-
szonyt varosunkból. Áldás a tiszta szere-
lemből kötött frigyre! 

— I f j . j j F e s t e t i c s Pál gróf\ 
nuszarkadét, ki városunkban is volt állomá-
son, pisztolypárbajt vivott Vágujhelyben, s 
karján könnyű sebet kapott Ellenfele Frie-
beisz Rudolf birtokos volt. A fiatal gróf már 
képes volt ezredéhez, Szerajevóba utazni. 

— A tlohány nagy tőzsde 
szeredán, ^ az izr. nagy ünnep miatt a p. ü. 
igazgatóság engedelmével zárva lesz, mit a 
kistőzsdéseknek figyelmébe ajánlunk. 

— MD hó elsejétől kezdve már 
az uj büntető törvény lépetett életbe, a mi 
bizonyára igen érdekelni fogja azokat, kik 
szeretik az isten nevét hiába felvenni, s 
minden bibliai szentek közt legtöbbre be-
csülik Noét. Az ujbüntetőtörvény ugy a ká-
romkodás, mint a részegség ellen szigorú 
rendszabályokat állított fel, 

— fíymen, R á c z Endre kunhe-
gyes! kereskedő; néh. Rácz András, gróf 
Dégenfeld Imre általánosan ismert öreg 
tiszttartójának s városunk volt polgárának 
fia, eljegyezte K e s z ey Juliska kisasszonyt, 
városunk egyik legszebbik polgárkányát. 
Az esküvő még e hó folyamában meglesz. 
Áldás frigyükre! ^ 

— igaz'-é t Bizonyosan tudják már 
olvasóink, hogy a katonatisztek házassági 
eautióját feljebb akarják emelni. Mint tel-
jesen megbízható forrásból értesülünk, e 
szándék a nővilágban nagy forrongást idé-
zett elő, s már értekezlet is tartatott egy 
monstre-deputatio tárgyában, mely petitiót 
fog a cautio felemelése ellen Ő Felségének 
.benyújtani. 

— Színészeink e hó végén jön-
nek haza N.-Váradról. Az első előadás e 
szinidényben e hó 25-én lesz. Mándoky Bé-
la és Török Miklós az előkészületek meg 
tétele czéljából jelenleg itt időznek. 

— Az őszi lóversenyéli teg-
nap, és ma tartatnak városunkban. 

— Derék ember. A „Hungá-
r i a" egyik pinczére Klein Mór egy 50 írt-
tal bélelt tárczát talált, s azonnal felvitte a 
kapitányi hivatalhoz. A tárczának már akadt 
gazdája. 

— Erdőbirtokosok figyel-
mébe. A nagyméltóságú m. kir. földmive-
lés ipar- és kereskedelmi minisztériumnak 
f. évi julius 1-én 18,236 sz. a. kelt átirata 
szerint a Lüttichbe székelő consultól azon 
jelentés érkezvén, hogy több ottani fakeres-
kedőnek óhajtása volna Magyarországba 
nagyobb vásárlásokat tenni és e czélból a 
nagyobb erdőtulajdonosokkal üzleti össze-
köttetésbe lépni esetleg egész erdőket meg-
vásárolni: erről az érdekelt körök azon 
megjegyzéssel értesíttetnek, miszerint kü-
lönösen a cserfa az, mely iránt érdeklődés 
mutatkozik és hogy az érdekeltek ajánlata-
ikat akár a nagymélt. m. kir. kereskedelmi 
minisztériumhoz, akár pedig a nevezett 
consulátushoz intézhetik. Debreczen, 1880. 
September hó 8-án. — A kereskedelmi és 
iparkamara. 

— Tüz. Folyó hó 8-án d. u. 2 óra-
kor Szabó Sámuel ur szepesi tanyáján csép-
lés közben a gőzkazántól egy asztag buza 
meggyuladt s párpercz alatt lángtengerben 
úszott. Tulajdonos — minthogy többi ter-
ményei és épületei az égő asztag közvetlen 
közelében voltak — átlátva a helyzet ve-
szélyét, az önkéntes tűzoltókat hivta fel 
segély nyújtásra, kik is a szükséges oltó 
eszközökkel azonnal a vészhelyére sietve, 
10 órai szakadatlan s erélyes munkával — 
a kedvezőtlen szél daczára — meggátolták 
a tüz tovább terjedését, az égő asztagot pe-
dig eloltották. — A kár — mint értesül-
tünk — igy is nagy; s tüz ellen biztosítva 
nem volt. 

— Kutya-per, nem kutya-
baj. P. M. ur fiatal dandy, hasonló dandy 
a kis kutyája, tősgyökeres rattler, nem adná 
a „Kiücsem"-ért. P. M. ur sok helyen ud-
varol, a rattler úrfi sem ügyetlenebb a gaz-
dájánál. Hanem utóbbi időben a rattler úrfi 
rosz fát tett a tűzre, olyan kisasszonyokhoz 
járt, kiket nagyon őrzöttek, s P. M. ur egy 
szép reggelen arra ébredt fel, hogy a rattler 
úrfit küldheti Konstántinápolyba háremőr-
nek. Mint halljuk, P. M. ur iszonyú dühbe 
jött, s bíróság elé terjészté az ügyet, mely 
most kétségbeesve töri fejét a kutya-peren. 
Az ítéletet annak idejében közölni fogjuk, 

— Talált hulla. A czukorgyár-
tól a várad utczai sorompó felé húzódó 
árokban tegnap reggel egy szerfelett nagy-
mérvben enyészetnek indult férfi hulla ta-
láltatott, a gyilkosok vagy gyilkos kilétére 
nézve azonban még eddig semmi legkisebb 
adat sincs. — 

— JBleuer József jeles tanczok-
tató, mint biztos forrásból értesültünk f, é, 
október 15 városunkba jön, a mikor váro-

sunkban fog a tánczban, oktatást adni. — 
Ajánljuk a szülők s a tánczkedvelő fiatal-
ság figyelmébe ezen jeles tánczoktatót. 

— Érdekes, mai számunkban a 
Varga Lajos „Frankfurti eczet esentia" 
czimü hirdetése, mely nem csak városunk-
ban, de az egész környéken nagy kelendő-
ségnek Örvend, Felhívjuk rá a közönség 
figyelmét. 

Vegyes. 
— A „nemzet napszámO" 

sau ifjúkorából. Gr, Széchenyi Fe-
rencz, a nemzeti muzeum alapítója, 1880. 
táján, még akkor gyermek fiával, Istvánnal, 
ki 1792-ben született s titkárával Xgmándi-
val, utóbb Somogymegye alispánjával, so-
mogyi birtokát bejárván, Darány faluban 
éjjelre megállapodott. A falu vénei eljöttek 
tisztelkedni grófjukhoz s kérni hogy részel-
tesse továbbra is tapasztalt kegyeiben' Az 
atyagróf fiához fordulva, igy szólt: ,.Lásd 
fiam, ezek földesurai vagyunk. De hogy 
urak lehessünk, az uraságra, a kényelemre 
való eszközöket, sőt a kenyeret is ezek a 
becsületes emberek szerzik meg nekünk 
azért tehát nekik — mintjóltevőinknek, — 
hálával tartozunk. E hálának elismerésére, 
fiam csókolj kezet ezen becsületes embe-
reknek. „A meglepett öreg parasztok vo-
nogatták kezőket: „Inkább mi csókoljuk a 
méltóságos úrfi kezeit". De az atyagróf: 
„Parancsolom, engedjétek, hogy megcsó-
kolja kezeteket 1" És a nagygyá leendett — 
ekkor gyermek Széchenyi István kezet csó-
kolt hálából az ő jobbágyainak, jótevőinek. 
— Az atyagróf e kézcsók után, titkárához 
Igmándihoz fordulva megjegyzé: „Ez a 
fiu kevély ; szoktatnom kell, hogy szeré-
nyebb legyen!" 

— Hogy mily forrón szeret 
a költő, megtetszik e kis versből, me-
lyet egy vidéki lapból vettünk át: 

„Ha majd nem kell már ó c s k a bájad, 
Ha megvetnek az emberek: 

Akkor keress fel: — ha megtértél, 
— Én akkor is megengedek!" 

Megbocsátani az ó c s k a bájaknak 
mindazt, mit u j korában vétkezett? Van-é 
több ily nemes kebel ?! 

— A magyarok bosszúja. A 
„Veszprém" következő hirt közli: Tarczy 
Lajos, a pápai főtanoda érdemes igazgató-
tanára, mult vasárnap a kegyes-tanitóren-
dieknél pohárköszöntésében egyebek közt 
ezt mondá: Az ötvenes években valami Kle-
mann nevü főiskolalátogató vizitálta meg 
Buda-pesten a piáristák gymnasiumát és 
azt találta, hogy a német nyelvet nem ta-
nítják oly terjedelemben és erélylyel, mint 
azt a német sógor szerette volna. Felszóli 
totta az igazgatót Horváth Cyrillt, hogy a 
helyett a kutyának való magyar nyelv he-
lyett mindenütt a németet tanítsák. Horváth 
Gyrillben is felforott a magyar vér és azt 
mondta: Kövesse meg magát az ur, a ma-
gyarnyelv tisztességes nyelv, melynek be-
csületes irodalma van. Mit be is bizonyított 
előtte. Ennek híre elterjedt. Történt, hogy 
néhány évre rá Klemanu uram családjával 
Balaton-Füredre rándult. Mint villám, el 
terjedt a fürdő vendégek közt a hire. Klee-
mann kérte a fürdő-igazgatót, mutogasson 
meg neki miudent; az kijelenti, hogy pát-
ensei miatt nem mozdulhat Kleemann meg-
kér másokat, senki sem ment vele, végre 
maga bolyongott jobbra-b .lra. Délben a 
nagyvendéglőben családjáva* egy nagy asz-
talnál foglalt helyet, ahol már mintegy ti-
zen voltak. Ezek, amint meglátják Klemant 
leülni, mindnyájan összszeszedték ékszerei-
ket, asztalkendőiket még tányérjokat is és 
felkerekedtek egy másik asztalhoz és Klee-
mant ott hagyták a faképnél. A hatvanas 
évek még az emlékét is elmosták Kleman-
nak. Ebből csak az következik, hogy jobb 
Seemannak lenni, mint Kleemannák. 

Ipar} kereskedelem, köz-
gazdaság. 

— Az aratás Wrancziaor-
szágban. A Barthemy Etienne cég Mar-
seille-ben, mely megbizható becsléseiről is-
meretes, melyeket a franczia gabona-ara-
tásról szokott kiadni, ez évi jelentést, 290 
nyomatott iven, most tette közzé, Az egyes 
jelentésekből kivonatolt végeredményt a 
következőleg állithatni össze: az aratás 
búzából igen jól ütött ki 5 departementben, 
jó 37-ben, jó közép 26-ban a középszerű, 
16-ban és rosz 6 departementben; rozsból 
igen jó 11-ben, jó 53-ban, jó közép 6-ban, 
középszerű 3 departementben; árpából igen 
jó 26-ban; jó 40-ben, jő közép 4-ben, kö-
zépszerű 2-ben és gyenge közép 1 departe-
mentben ; zabból igen jó 28-ban, jó 49-ben 
jó közép 7-ben, közép 6-ban, gyenge közép 

l-ben, rosz 0 departementben; tengeriben 
a kilátás igen jó 3-ban, jó 19-ben, jó közép 
5-ben középszerű 5-ben, rosz 1 departe-
mentben. A hiányzó departementokkan az 
illető czikkek nem vettettek. 

— A vadak kímélése. Mily 
hatása lehet annak, ha a vadak kímélését 
rendelő törvények lelkiismeretesen hajtat-
nak végre, bizonyság reá Svájcz, hol ezen 
törvények főleg a zergékre nézve, mindin-
kább hatályosoknak mutatkoznak. Ez álla-
tok ugyanis már-már kihalóban voltak az 
Alpeseknek csaknem minden vidékén s most 
már a svájezi vadászati törvények erélyes 
végrehajtása következtében annyira meg-
szaporodtak ismét, hogy alig tehetni kirán-
dulást a hegyek közé, a nélkül, hogy az 
ember egy-egy kisebb csapat zergévol no 
találkozzék. 

-- Miorkiállitás lesz e hó 10-án 
Kassán, melyre eddig sokan jelentették be 
közreműködésüket. A Hegyalja azonban 
igen közönyös, pedig lengyel, franczia, né-
met, ángol stb. borkereskedők is lesznek 
jelen. 

— A szünetek végben való 
árulása sok visszaélésre ád okot. K 
tárgyban az ipar és kereskedelmi minister 
közelebb intézkedett, s kíméletlenül fogja 
azon gyárosok nevét közzétenni, kikre a 
visszaélések kiderülnek. Okosan. 

A d e b r e e z e n i t e r m é n y c s a r n o k n á l 
b e j e g y z e t t t e r m é n y á r a k . 

1880-ik évi szeptember hó d-ik napján. 

T i s z t a b u z a , piaezi ár kicsiben 
10—10.80 keresk.ár: 76 hektl. 10.10 10.10; 
77 hektl. 10.20-10.25; - 78 hekt.l. 10.25 
10.35—; 79 hektl. 10.40 - 10.50 80 hktl. 
10.50—10.75. 

I l o z s , piaczi ár kicsiben 9.00—9.40 
kereskedési ár: htl. 9.20—9.40 

Árpa,piaczi ár kicsiben: 5.75—-5.90 
— kereskedési ár : 5.65.—5.90 

%ab> piaczi ár kicsiben 5.25—5.50; 
kereskedési ár:5.20. 5.40. 

K ö l e s , kereskedési ár: 5.90—6.50. 
T e n g e r t * piaczi ár kiesben — 

.—. — kereskedési ár 7.70 7.80; 
S z a l o n n a , kereskedési ár ,70 —72. 

100 kilogramként 
V a i l r e p c z c kereskedési ár 5.80— 

6.—. 
R a b sárga, keresk. ár 10.50—11.50. 

Szerkesztői üzenet. 
Ili—r J — f . Dézs. Ügyében eljártam. 
— Mindazon t. munkatár-

saka% kik e lapot szellemi dolgozataikkai 
támogattak, tisztelettel felkéri a szerkesztő, 
hogy becses dolgozataikkal ezután is szeren-
cséltessek. 

— K. TJ. urnák. Mélyben Ön 
haragszik, hogy az a bizonyos „titkos imádó" a 
régi kaszirnönek is udvarolt, a mostaninak is 
udvarol. Ugynn már no ? Hát hol van — oz 
megírva, hogy a ltostirnőkhöz híveknek kell 
maradni ? Azlán, ha azt hiszi a „titkos imádí)", 
hogy Hungária tündére ö beid szerelmes, csak 
hadd higyjo. Mi köze önnek a más h i t é h e z ? 
Talán bizony no, de az sem volna baj. 
Más téren szívesen látjuk. 

„ L a H o u M o n " 

szivarka-papir kedvelői s az üzlettársak 
érdekében közzéteszszük, hogy Bécs város 
tanácsa 1880-ik év junius 17-diki kelettel 
Schnabl Jakab urat a „Iloublon" papír véd-
jegyének utánzásáért s utánzott „Iloublon" 
papír készítéséért b ű n ö s n e k í t é l t e . 

Az alólirott egyedüli gyárosok minden 
utánzást a legszigorúbban fognak üldözni. 

Cacoley et Henry, 
17 r u e B e r a n g e r , P a r i s . 

Sőre iirii eladás. 
Az egri főkáptalan puszta szent-

margitai gazdaságában (Hajdúmegye) 
mintegy 3200 drb. igen jól kihizott ürü 
eladó, a venni szándékozók a tett szem-
le után akár az ottani tisztségnél alíár 
Egerbe a jószág kormányzóságnál a vé-
tel iránt egyezkedhetnek. 

Kelt Eger, aug. 1-én. 1880 

Simkovits 
u r a d . j ó s z á g - f e 1 ü g y e 1 ő. 

3—3. 
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Schwara M. Férfidivat ítelete 
Kistemplom-Bazár épületben 5. sz. a. 

A n. é. közönségnek tudomására hozom, hogy a 

JELEN IDÉNYRE 
üzletemet dúsan felszereltem — és k ü l ö n ö s e n ajánlom a következő 

czikkeket: 

Férfi felöltők 10 frttói — i s írtig. 
„ szövet öltönyök 12 frttói — 22 frtig. 

F i u felöltők 7 frttói 10 forintig. 

„ öltönyök 3 frttói 10 forintig. 

továbbá : 

| a már megérkezett őszi uj divatú férfi, és gyermek] 
kalapok 

nagy választékban és igen olcsó árban. 
(Gyermek kalapok 90 krtól kezdve. Férfi kalapok 2 frttói kezdve.) 

O x f o r a i n g e l s 
6 minőségbea, ára 1 frttói — 3 forint 25 krig. 

P l a i d e k á 5 f r t 5 0 kr . 

Nyakkendők, vászon és selyem zsebkendők, gallérok és kézelők igen 
jutányos árban. (298-) 4—? 

V e s ü . 1 a j á n l o m : 
Angol és franczia illatszereimet és mindennemű uti 

Klstemplom-Bazár épület 5. szám alatt. 
p p p j y y 3 | p i p p 3 | p p i p p ) p | c y y y y y 3 | | e l ^ 

S E S Z T U S T A L A J O S 
v a s k e r e s k e d ő D e b r e e z e n b e n . 

j mint Clayton és Shwttlevorth angol mezőgazdasági gépgyáro- { 
sok és mint JFleisher és társa Csertnelyvölgyi gazd. < 

l gépgyáránál* képviselője és bizományosa, ajánl legjobbnak elismert * 

Cséplőgépeket gőz, és lóerőre. 
Szóró-, tisztitó-, és magválasztó rostákat, konkolyválasztókat, ! 

) Vidais — Gubicz — és három barázdás ekéket, boronákat, vetőgépeket, j 
j hengereket, lókapákat, kaszáló és aratógépeket, lovasgereblyéket, kuko- j 
j ricza morzsolókat, kukoricza- és csutka darálókat, répavágókat, szecs- < 

kavágókat, daráló és őrlőmalmokat, takarmány fűllesztő berendezéseket, j 
szőllőzuzó malmokat, borsajtókat jutányos árak és előnyös feltételek * 

(mellett.— Képes árjegyzékkel és bővebb felvilágositással, azonnal? 
j készséggel szolgál. (316.) 3—23. 

H » : I . v i ; L S á m u e l 

rézműves (Kupferscliinied) 
Detoreozen, Kádas-utcza 1836. sz. a. 

ajánlja mágát minden e szakmába vágó u. m. c z u k o r - és szeszgyár , 
s e r f ő z d e és f ö r d ö i m u n k á k pontos, solid és gyors elkészítésére; 
továbbá kaphatók nála mindenféle ü s t ö k , üst l iázak, róz k o n y h a -
e d é n y e k , czinezett m o s ó f a z e k a k , ugy szinte mindezek megújítá-
sát, megczinezését és ócska rezet elvállal, megjegyzendő hogy a 
czínezést angol czinnel eszközli. (160.) 2 — 6. 

' V a n szerencsém a n. é. közönségnek, úgyszintén a t. kereskedő 
uraknak tudomására hozni, hogy a helybeli piaczon, eddig XVRY M. 
ur által (br. Josinczi Miklósué bázában) Uexelt valódi 

FRANKFURTI 

ECZET-ESSENCZIA 
főraktárát átvettem, 

s ezen essenczia nálam következő eredeti gyári áron kapható, úgymint: 

x i t O L i ó 8 O ° / 0 sss s c x r i x r f c . 
melyből tiszta viz hozzávegyitése által 49 — 50 iiter l e g j o b b minőségű 

asztali eczet nyarhető. 

X ü v e g 2 5 0 s r x - a . 3 3 3 . x 3 a s o 7 „ 5 0 K r « 
melyből 5 liter vízzel vegyítve, különösen u g o r k a , g y ü m ö l c s s egyébb 
z ö l d s é g besavanyitására, legczélszerubb s általánosan legjobbnak bizo-

nyult eczet nyerhető. 
Ugyanezen essencziából készült eczet literenként következő árban 

kapható u. m.: 
J liter legjobb minőségű 14 kr. 
1 „ igen jó „ 8 „ (legalkalmasb ugorka becsioálásra) 
1 „ jó minőségű főző-eczet 5 krajczár 

A tisztaság és tömület nagyfokú lepárolás által eszözöltetik, a mi ál-
tal a közönséges eezetben előforduló ecxetvirág, a melyek az elrom-
lást és zavarodást okozzák és az annyira undorító eazetférgés. kelet-
kezését elősegítik, eltávolitattnak; úgyhogy ezen ECZET-ESSENCZIA-
ból viz hozzávegyités által előállított eczet, soha el fteni romolhat, 
s kellemes izéből legkevésbé sem vészit. 

Vidéki megrendelések utánvéttel gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 

Teljes tisztelettel 

Varga Lajos, 
füszerkereskedő. 

Debreezen, föpiaez SoMíFer Ixáz alatt. 
(329.) 1—3. 

Bőr, Pokrécz és Síeredás-iialet. 
Becsületes, szolid, ezélszeríi biztosított áruczikkek ajánltatnak a 

n. é. helybeli és vidéki iparosoknak, — ugy a gazdálkodók figyelmét 
felhívom a legjobb bel- és külföldi áruczikkeimre, különösen ajánlom 

l-ső osztályú legkitűnőbb gépszijjalmat 
tetszés szerinti szélességben. 

I Bornyomó zsákok és dohány zsinegeimet,1 
varró és kötö szíjjakat timsós börböl. 

Ugyanitt bikkfászén nagy és kis mennyiségben 
kapható. 

Mély tisztelettel 

Máyer Ferencz. 
(297) 4—12 

CL. | 
Q Ü-l 
U ü U í j 

Piacz-tér 1585. 
a „Bika" szálloda mellett 

V5*«i 

í.f5!ÍiS5& 

Kilünö m i n ő s i g ü friss 

Hidraulikus meszet és Portland czementetl 
| jutányos arban ajanl (194)17 20 CxCI/éfoy F f t l o j l v 

A szerkesztésért felelős a kiadó-tulajdonos Xichérwnari . 

Debreczen, 1880. Nyomatott a város könyvnyomdájában 

J 



Melléklet a W l)cbr f tczcn-\agwárat l i tirlesilir 40-ik számához. 
325. szám. 

ÁRJEGYZÉKE 
t „ I S T V Á N " gőzmalom 

készítményeinek. 

Egész zsák véte léné l '7 '% engedmény. 

Á r a k a u s z t r i a i é r t é k b e n 

Debreczenben kötelezettség n é l k ü l 

Ingyen zsákkal. 100 kiló 

A. Asztali dara nagyszemü 
„ szinte 30 kii. zacskóval 
B. szinte apró szemű . . 
„ szinte 30 kilós zacskóval . 

C. Dara középszerű . . . . 
„ szinte 80 kilós zacskóval 
0 Királyliszt 
1 Lángliszt . . . . . . 
2 Montliszt . » . . . . . 
3 Zzemlyeliszt különös . . . 

5. Fehér kenyérliszt 1-sŐ rendű . 
6. szinte 2-sod „ 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 

» n 2-n 

8Va Barna kenyérliszt 1-ső „ 
8 % » * 2 o d „ 
9. Lábliszt . . . . . . 

107a Veres liszt . . . . . . . 
11. Finom korpa zsákkal 
„ „ „ zsáknélkül 

12. Durvakorpa zsákkal 
„ „ „ zsáknélkül 

R í . Rozsliszt 
R. II. szinte 
R. III. szinte 
R. IV. Rozskorpa . 

A. K. Árpakása 
* szinte 

1-ső rendű 
2-sod „ 
3-mad „ 

. , . zsákkal 
zsák nélkül 
00 . . . . . . 

0 . . . 

25.60 
2,6.20 
25.60 
26.20 
24.20 
24.80 
24.60 
23.80 
23.20 
22.60 
22.— 
21.40 
20.40 
1980 
18.40 
1 6 . -
12.—, 
10.40 

6, 

4 80 
4.20 
4.20 
3.60 

2 8 -
22.-

Szeptember hó 30-ik napján d.u. 3 órakor, 
mint 2-ik határidőben, a törvényszék árve-
rési termében végrehajtó Török Péter 
által megtartandó nyilvános árverésen kö-
vetkező feltételek alatt eladatni fog, u, m..* 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon-
ban ezen Il-ik árverésen a fent körülirt 
ingatlan becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kivánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10°/o készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött ke-
zéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig : az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3, hónap 
alatt 6 százalék kamatokkal együtt, ezen 
kir. törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog be-
számíttatni. 

A feltételek többi része a kiküldött 
végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóságnak 1880. évi Aug. hó 
16-dik napján tartott üléséből. 

Szűcs István Hat/, 
elnök. (320.) 2—3 jegyző 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal I -S 12.— Ji 
ugyanaz „ „ nélküli §> « 11.i 

/ <£> 

Debreczen, 1880. Szept. 9. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

sulynak véve. 
A. B. C. 0—10 számig 25 és 85 kilo. 
10 Va 11. 12 50 „ 45 „ 
R. I. - r III. számig . 85 „ 
Á. K. 00—5 számig . 5 0 „ 

4759. 
TK 

1880. 
II-od Árverési hirdetés. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte-
tik, miszerint a debreczeni mészáros tár-
sulat önkéntes árverési kérvénye folytán, a 
debreczeni 4639. számú tlkvbe felvett 5000 
frtra beesült csapó-utezai 306. számú ház 
és telek az 1880. évi október hó I-só 
napján délutáni 3 órakor, — mint második 
határidőben a törvényszék árverési termé-
ben, végrehajtó Mészáros László által meg-
tartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt eladatni fog, u. m: 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon-
ban ezeu Ií-dik árverésen a fent körülirt 
ingatlan becsárön alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kivánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött ke-
zéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 2, 4, 6 hónap 
alatt, 6% k a m a t o k k a l együtt ezen kir. 
törvényszéknél lefizetni. 

Á bánatpénz az utolsó részletbe fog 
fóeszámittatni. 

A feltételek többi része a törv.szék-
nél s végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság 1880. évi Aug. hó 
16-ik napján. 
Szűcs István, Bay, 

elnök. jegyző. 
(318.) 3—3. 

II-od árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hat. részéről közhírré tétetik, 
miszerint Sebes Györgynének Somogyi Ilo-
na s kiskorú testvérei elleni végrehajtási 
ügyében lefoglalt, s a debreczeni 1577. 
számú telekkönyvben jegyzett, s 4500 fo-
rintra becsült darabos utczai 989. számú 
ház és hóid ondódi föld az 1880. [évi 

Mária-eel l i 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor min-

den bántalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az 
étvágy-hiány, gyomor-
gyengeség, roszszagii 

I lehelet, saelek, savanyu 
felbüfőgés, kólifea, gyo-
morhurut, gyomorégés, 
hügykőképződés, túl-
ságos nyálkaképződés, 
sárgaság, undor és há 
nyás, főfájás (ha az i 
gyomorból ered), gyo-
morgörcs, székszoru-
!at, a gyomornak túl-

terheltsége étel és ital által, giliszta, lép- és 
májbetegség, aranyeres bántalmak ellen. 

S S - E g y üvegcse ára használati uta-
sítással együtt 35 kr. 

Kapható: Miebreczenben, dr. 
Hots címek W. Emil, fwöltl N. 
gyógyszertárában valamint az osztrák 
magyar birod. minden nagyobb gyógy-
szertárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és 

kicsinyben 
Brac ly K á r o l y 

„az őrangyalhoz" cziwzett gyógyszer-
tárában. 

Kremzierben, Morvaországban. 
(115) 20—50. 

Árverési hirdetmény. 
A debr. kir trvszék részéről közhírré 

tétetik, hogy a debreczeni takarékpénztár 
s több pénzintézetnek Vorgang József s 
neje Kohn Fáni elleni végrehajtási ügyében 
lefoglalt a debreczeni 2481sz. tjkvben 
jegyzett 1200 frtra becsült Szécsényi ut-
czai 1794. sz. ház, telek és ondódi földje, 
az 1880. évi Octóber hó á»-ik napján d. 

t órakor mint első- az 1880. évi No-
vember hó áMk napján d. u. 3 órakor, 
a tszék árverési termében — végrehajtó 
Mészáros László által megtartandó nyilvá-
nos árverésen következő feltételek alatt el-
adatni fog, u. m. 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon-
ban ezen árverésen a fent körülirt ingatlan 
becsáron alul nem fog el adatni. 

2. Árverezni kivánók tartoznak az in-
gatlan becsárának 10^ készpénzben, vagy 
ovadékképes papírban a kiküldött kezéhez 
letenni. 

3 Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 hónap 6 ^ 
kamatokkal együtt, ezen kir törvényszék-
nél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a tőrvény-
széknél, és végrehajtónál megtudható. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre ki-
tűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye-
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei-
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí-
tandó 15 nap alatt, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen kir. tszékbez nyújtsák 
be; különben azok a végrehajtás folyamát 

nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíttatni. 

Végül felszóllittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen székhelyén, vagy 
annak közelében laknak, hogy a vételár 
felosztása alkalmával leendő kép visel teté-
sök végett helyben megbízottat rendelje-
nek s annak nevét és lakását az eladásig 
jelentsék be, ellenkező esetben Sorger Jó-
zsef ügyvéd, mint hivatalból kinevezett 
ügygondnok által fognak képviseltetni. 

A debr. kir. törvényszék mint telek-
könyvi hatóság. 1880. aug. hó 2. 

SzUcs 
h. elnök. (302.) 2 • 

48013. se. 

-3* 
Miay, 

jegyző. 

1880. tlcv. 

II-od árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré té-
tetik, miszerint Kovács Lajos végrehajta-
tónak Szatmári József és Szatmári András 
végrehajtási ügyében lefoglalt, a debreczeni 
3914. számú tjkvbe jegyzett s tartozékok-
kal 5(32 frtra becsült bóldogfalvai kerti 
szőllő a folyó évi szeptember hó 
17-ik napján d. u. 3 órakor, mint máso-
dik határidőben, — a törvényszék árverési 
termében végrehajtó Mészáros László által 
megtartandó nyilvános árverésen követ-
kező feltételek mellett eladatni fog. u. m: 

1-ör. Kikiáltási ár a fenti becsár, 
azonban ezen második árverésen a fent 
körülirt ingatlan becsáron alól is el fog 
adatni. 

2-or. Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10#-át, készpénz-
ben, vagy ovadékképes papírban a kikül-
dött kezeihez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben és pedig az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 
hó alatt, 6# kamatokkal együtt ezen kir. 
törvényszéknél lefizetni. 

Á bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a törvény-
széknél és végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóságnál 1880. Aug. 23-ik 
napján, 

Sstii.cs István, Miatj, 
h. elnök. jegyző. 

(321.) 3 - 3 . 

Az 
f l i _ 1 / _ L _ f 1. 

Debreczen, 
Nagyvárad utcza Miskolczy-hűz 

rendes áron alól kaphatók; 
í É l í < 4 7 p r p l f K e l c t i gyöngyök, *• t > t i . gyémánt- és arany 

garnitúrák, hínezok, függök, gyűrűk, 
karpereczek stb. 

I ¥ • Arany és ezüst, férfi és női, 
I f . l / l et i l . reniontoir, horgony és hen-

ger órák. 

I I I . E z ö s t n e m ü e k : ^ f i a e V s 
eszközök, kanalak, gyümölcs , pohár-
és ékszer-tartók, stb. 

IV. Férfi ruhák = 
és magyar szabású férfi- és gyermek-
öltöny, bunda stb. 

Vl V n i r n h á l r • Egész raktár uj női 
. 1ÜUI1 U I l d i i . é s leiiny kabát, eső 

és porköpeny, bunda, bujka stb. 

VI. Kézmüáruk: JSSS'-Sí: 
nyegek, kalmükök, veleszek, gratlik, 
asztalnemüek, kendők, paplanok sif-
fonok stb. 

VII. Különfélék 
varrógépek, tajtpipák, fegyverek, lát-
csövek, egy eszterga gép, egy antik 
ezüst diszöv. stb. 

VIII. Könyvek: ™°yafnl7t 
és franczia regény és tudományos mű. 

Ugyanott értékesebb tárgyak, 
valamint takarékpénztári je-
gyek készpénzért megvétetnek. 

Vidéki megrendelések készpénz be-
küldése vagy utánvét mellett lelkiismerete-
sen eszközöltetnek. (301) 4 - ? 

76. sz. 
1880. Á r v e r é s i h i r d e t é s . 

Alulirt kiküldött végrehajtó a polg. tk. rdtt. 403. §-a értelmében ezen-
nel közhírré teszi: hogy a h.-szoboszlai kir. e. f. járásbíróság 11G2. 1164. 
1204. számú végzése által Szökőcs András szoboszlói lakos ellen 163. 330. 
665 frt. 13 kr. követelés végett elrendelt kielégítési végrehajtás folytán bírói-
lag lefoglalt s 2396 frt 92 krra becsült bolti áru czikkek, szerelvények s activ 
követelésből állá ingóságok nyilvános árverés utján eladandók, minek a hely-
színén, vagyis h.-szoboszlón leendő eszközlésére határidőül 1880-ik évi Sep-
ternber hó 13, 14-dik napjának délelőtti 9, délutáni 3 órája kitüzetett, mely-
hez a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel meghívatnak: hogy az ér-
deklett ingóságok emez árverésen a polg. tk. rdtt. 406. §-a szerint szükség 
esetében becsáron alul is eladatni fognak. 

Kelt II.-Szoboszlón, 18S0. évi Auguszt. hó 30. napján. 

(325.) 2—3. 

S u g á r G y u l a 
kik. bírósági végrehajtó. 

Árverési hirdetés. 
Szabolcs megyei Polgár mező városában az egri fökáptalan tulajdoná-

hoz tartozó, és 1660 fríra becsüit hármas száraz malom, molnár lakkal, és 
alioz tartozó kerttel együtt a Nagy méltóságú vallás, és közoktatási Ministeri-
um f. é 18769. sz. engedélyénél fogva f. é. September 26-án délutáni isteni 
tisztelet után Polgáron a városházánál a főkáptalani ügyészség közbejöttével 
tartandó nyivános árverés ntján örök áron elfognak adatni, melyre a venni 
szándékozók a beesárnak meg felelő 1 0 % bánat pénzzel ellátva ezennel meg-
hivatnak. — 

Árverési feltételek a főkáptalani ügyészi hivatalnál Egerben, valamint 
Polgár város elöljáróságánál előre is megtekinthetők. 

Kelt Egerben Augusztus 28-án 1880. 

(324.) 2—3. 

Marinkás János 
főkáptalani ügyész. 

Á r v e r é s i hirdetés. 
A néhai Makó István hagyatéki csődtömegéhez tartozó ingóságok, nevezetesen 

bőráru czikkek, állványok, házibutorok és kerti borok árverésem eladása a csödhite 
lező választmány 1880. évi Augusztus 27-én 3. sz. alatt kelt végzésével elrendeltetvén 
ez a folyó szeptember hó %0-kán s következő napjain, a bolti 
ezikkekre nézve a piacz-utczai bolti helyiségben, — a bútorok és borokra nézve nagy-
csapó-ntczai 365. sorszámú háznál fog eszközöltetni. 

Debreczen, 1880. szept. 3. 

Bacsó Péter 
választmányi tag. (327) 2 

Nagy Ferenez, 
3. tömeggondnok. 



DEBRECZEN-NAGY-VÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
y Minden kiállításnál az első érdem éremmel kitüntetve. — Ezüst ^ 
xf érem Pár is 1878. f t 

BítOGLE J. 
és 

MÜLLER 
gép- és rosta-lemez gyára 

Budapesten, 
a M a r g i t - h i d k ö z e l é b e n , k é s z i t 

T r f o u r ö l i e t (konkoly választó) 6 különféle nagyságban. 
T r l e u r - I i e i i g f e r e k e t malmok számára. 
K o p t a í é k a t * , • „ ; 

- S z e l e l d r o s t o k a t , s z í t a k a t és r o s t a f c a t cseplogé 
pek számára. (64) 2 4 — 5 0 . 

Umrátli és Társa Buűna, Prágánál. 
gazdasági gépgyárosok, 

ajánlják a szilárd készület, nagy munkaképesség, könnyű járás és tiszta 
cséplésről legelőnyösebben ismert és az idei prágai gazdasági kiállításon 

első éremmel kitüntetett, kereken járó és kerekén álló 

j j i ó z l ó s j á r g á n y c s é p l ő g é p e i l l e t 

1 — 8 ló vagy ökör erőig, 
továbbá legjobb minőségű Backer rendszerű-tisztító rostáikat, szecskavágóikat, 

a cséplőgép járgánya által hajtható dara- és lisztörlő malmaikat stb. 

3013?" Képes gyári-árjegyzék kívánatra ingyen postán bérmentve be-
küldetik. (277.) 7—10. 

Hirdetés. 
A munkácsi és szentmiklósi uradalmakhoz tartozó erdőkben 

az idei tölgy és bikkk makkoltatási és téli erdő legeltetési haszon-
vétel folyó évi Szeptember hó 13-án délelőtt 9 órakor Munkácson 
az uradalmi igazgatóság helyiségeiben nyilvános árverés utján bérbe 
fog adatni. 

Árverezők 1 0 % bánompénz letétele mellett, az árverés 
megkezdéseig zárt ajánlatokat is benyújthatnak. 

Munkács, Augusztus hó 19 én 1880. 

A z u r a d a l m i i g a z g a t ó s á g . 

(314.) 3—3. 

A . „ B o l d o g - f a l v a i " k e r t 

vasútra néző részén legelői, egy 2 5 8 0 O öl területű legjobb, karban tartott 
szőllő, nagy kő és Cserepes pajtával jó vizű kúttal, és szüretelő edényekkel 
szabadkézből azonal eladó; bővebb felvilágosítást nyújt „Nemes Gábor" az al-
földi takarék pénztári irodában. (315.) 3—3 

83,0 Kitűnő valódi boreezet. 
A legtisztább és legjobb 

» ¥ X B O R E C Z E T E T 
ajánl 20 krajezárjával literenként 

és valódiságáért kezeskedik 

(250.) 10—10. 

B a l a s a K á r o l y 
eczetgyári raktára, 

Főtér a városházával szemben. 

ELSŐ KÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
Főtér, Molnárné íéle ház. 

Mere s t e t ik: 

Egy három—négy osztályt 
v>ég&ett% jó házból való i f j ú 
Velegdi Mi. Lajos könyvke-
reskedésében — tanulónak 
felvétetik. 

Egy tisztessséges családbóli 4—5 éves 
reform, vallású árva leány örökbe fo-
gadásra kerestetik. —- Levelek V. F. 
poste restante Tisza Eszlárra (per Ra-
kamaz czimezendők. — (3377.) 

Egy magyar és német nyelvet beszélő 
kereskedő segéd felfog adtatik. 

Tisztességes izraelita családnál 2—3 fiu 
kosztra felfogadtatik. 

Négy fiu teljes ellátásra, — egy tisztes-
séges uri családnál felvétetik. Értekez-
hetni Nagyujrutcza 1703 sz. a. (4560.) 

Keresztyén családból egy 4—6 pymna ! 

siumot végzett ifjú, vidéki gyópy zer 
tárban gyakornoknak fölvétetik, s 
helyet szerkesztőségünk, a föltételeket 
az illető gyógyszerész tudatja.^ 

Vizsgázott gépészek alkalmazást nyer-
hetnek. . . „ 

Egy tisztességes uri családnal közel a 
collegiumhoz. tanulók kosztra felvétet-
nek. Értekezhetni ifj Bánki István úrral. 

Hentes üzletbe tanuló felfogadtatik. 

J K i n á 11 a t n a k t 
Ingatlanságok örök áron eladásra. 

A postakert elején egy disz-szőllőskert. 
parkkal és pompás urilakkal stb. 

Boldog-kertben 3 lJ,2 nyilas szőllő gyű 
mölesössel, pajtával, kőkuttal együtt 
eladó. (3248.) 

Ezeken kivül számtalan kisebb nagyobi 
birtokok, szőlők, kaszálÓK, luczerná 
sok stb. kináltatnak eladásra. 

Négy szárazmalom, 3 zsindelyes és 1 cse-
repes, belső telekkel együtt eladó. 

[Hüvelyes-utczán egy ház kedvező felté-
telek mellett eladó. (4570 ) 

|A várad utczai temető melletti régibb 
osztású majorsági földek között egy 
hat holdból álló, jó épületekkel ellátott 
— különösen sertéshizlalásra alkalmas 
majorsági föld eladó. Ára 1500 frt. 

Ingatlanságok 
E- gy bolt, hozzá alkalmatos lakással, ked 

vező feltételek mellett minden órán 
kiadó — Értekezhetni Péterfia-Busi-
utcza 715. sz. a. háznál lakó tulajdo-

• nossal vagy alólirottnál. 
|Füvészkert-utczán 1080. sz. a. egy csínos 

bútorozott szoba kiadó. 
iKisvárad-utczán 2 szoba, kamara, pin-
J cze, konyha kiadó. (3360.) 
•Nagyhatvan-utczán két szoba, konyha, 
• kamara, padlás kiadó. (4656) 
iBárány utczán 4 szoba a hozzátartozók-
1 kai együtt kiadó. 3182.) 

haszonbéri k i a d á s á r a : 
Tasnádon 530 hold uri birtok, a hozzá 

tartozókkal együtt kiadó. Értekezhetni 
irodánkban. (3258.) 

A sámsomi határban 440 hold szántó és 
kaszálló jövő Szt.-Mihálytói kezdve ki 
adó. Ügyanott téli legelő kapható és 
40 szekér jó minőségű anya széna el 
adó. (4566). 

Az Ebesen 20 nyilas tanyaföld haszon-
bérbe kiadó. (4494.) 

94 öl ondódi föld és 11 hold uj föld lu-
czernával bevetve kiadó. (1207.) 

Eladó ingóságok 
112,000 forint első betáblázás mellett 
| tör vényes kamatra — kisebb nagyobb 
! összegekben kiadó. 

|Egy Fis-harmonika egészen jó karban 
levő, eladó, ára 120 frt. (4641.) 

|Több tekeasztal (billiard) szabad kézből 
eladó. (347) 

|Egy jó menetű vegyes kereskedés töké-
letes felszereléssel, kedvező feltételek 
mellett eladó. (4599.) 

§Egv vásári deszka sátor eladó, ára 30 
[ frt. (3862) 

Egy kézi sajtó, látogató-jegyek, czég-
nyomatok s egyébb kisebb nyomtatvá-
nyokhoz használható — felszerelvé-
nyekkel együtt olcsó árért eladó. (3244) 

H.-Szoboszlón kitűnő minőségű ó és uj 
hegyi borok eladók. — Értekezhetni 
ugyanott Kiss Lajos urnái, vagy iro-
dánkban. 

Egy jókarban lévő Weehler és Willson-
féle varrógép c s a l á d i k ö r ü l m é -
n y e k folytán olcsó áron eladó. 

A l k a l m a z á s t k e r e s ő k : 
|Egy erdészeti académiát végzett gazda 

tiszt állomást keres. (3139) 
|Egy magyar német nyelvben kitűnő jár-

tassággal bíró joghallgató, tanulóknak 
órát óhajt adni. 

lEgy gyakorlott segédjegyző alkalmazást 
i keres. (4736.) 

| J ó családból származott leánykák (14— 
§15 évesek) magyar, német, franczia nyel-
I vekben, kézi munkákban jártasak, — 

gyermekek mellé alkalmazást keresnek. 
JEgy cassiernő (ifjú, szép, barna) alkal-

mazást keres. (4708) 
|Egy jó kinézésű 14 éves iskolázott ke-

resztyén fiu, fűszer, vagy rőfös üzletbe 
mint tanuló alkalmazást keres. Érte-
kezhetni irodánkban. 

Egy okleveles gyermek- kerfcésznő (neve-
lőnő) valamelyik uri családnál alkal-
mazást keres. (4726.) 

Egy jó családból származott középkorú 
nő, mint gazdasszony, alkalmazást ke-
res. (3448.) 

Tömegesen vannak bejelentve gazda 
tisztek, gépészek, kulcsárok, segéd-
jegyzők, Írnokok, k e r e s k e dő segé-
dek, nevelök, franczia nevelőnők, zon-
gora-tanitók és tanítónők. 

Társalgónők, gazdasszonyok* kulcsárnők. 
továbbá házmesterek, iroda és bolti 
szolgák, urasági inasok és kocsisok, 
főzőnők, szobaleányok, peszrák, száraz 
és szoptatós dajkák, futárok, hetesek 
s házhoz járó takarítónők. 

m Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és 
•külföldre franczia, angol, olasz, török, román és orosz nyelven eszközöltetik. 

USÉS^ A z ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy 
ily közleményt 25 krajczár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

ZICHERMAN H. 
(318) irodája Debrecsen főtér Molnárné féle 

I N T i n c s t ö l 3 í 3 é f o g f á j á s ! 

l O O O f o r i n t o t fizetünk annak, ki a G o l d m a n n c s á s z á r i 
f o g v i z é n e k használata után ismét fogfájást kap. Egyedüli szer a fog 
szép, fehér, és egészséges megtartására, a legkésőbb korig. 

Ára egy üvegnek 1 frt. 

Goldmann és Társa 
JBreslau, Schuhbrücke, 36. sz. Egyedüli főraktár Ausztria és Magyaror-
szágnak Carl RusNachfolgernél (Anton J. Ezerny) B é c s I., Wallfisch-
gasse 3. — Debreezecben kapható dr, R o t h s e h n e k V. E m i l g; 
szerésznél. 1—2. 


